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Hvi susar det si gladt © Bellmanseken,
Liksom man hirde cittrans toner dn?

Ack! tollkar skalden dn den ystra leken:

Ett folklif med sin ebb, sin Slod och strom? —
An det en sanuing eller endast dvim?

Det sanning dr, ty anden gar igen!

Han sitter der firkroppsligad i bild,

Som fordom, sedrmande; som Balder nilid ;
Men anden svifvar kring pa litta vdgor

Pi singens bilja, lyst af himlalagor.

Ja, viken hin 1 stuntlens lumpna nijen !
Bort med allt sinnligt skdamt och fadda ldjen
Ocly lyss till Bellmanssangens [riska ljud:
Carl Michael, med cittran som sin brud,

Ett gyllenbréllop, uti dubbelt tal,

Nu pirar under himlens stjernesal.

Trid fram till fest, fran modorna och harden
Oeh gif @ dagens hjelte offergcvden ;

Trid fram du sant besjungne hyddans son,
Som ikt beskirdes af hans gudaldn!

Ack, ga! I skina toner, klingen, klingen,

Sd, som HAN sjong, &4 spunger kanske ingen!

M—CH.




Bellmmansfesten.

p:'i Hasselbacken & Djurgdrden, fordom tummelplatsen for
ett verkligt folklif, sadant Bellman skildrat detfamma i
Fredmans cpistlar, finnes en ek, under hvars lummiza
grenar skalden ofta tog plats for att betrakin folklifvet
och for att njuta af den romantiska natur Hasselbackens
omgifningar da, i higre grad éin nu, hade att erbjuda.
Inspirerad hiivaf lit han stundom ¢in cittras toner ljnda
fran denna plats, oc¢h sviirmaren med vemodsdraget sjong
hiir om lifvets ystra gliidje, malande i rosenrtdt sin sorg;
ty skaldens stunder dro ¢j alltid Ljusa. Bellman har icke
minst erfarit detta. Han delade ieke blott med sig af
sin singi ty, triifiade han ett nodens barn, gaf htn det
mingen ging sin sista skirf, och med biirsen tom =att
han under sin ek, mer glad @in mingen furste pa sin
tron, sjungande och ackompanjerande sig med eittran, fri
och “glad sisom figeln i morgonstund*. D¢ minga be-
hof, mer eller mindre verkliga, som det materiella lifvet
skapar, kiinde Bellman foga. Ett enda behof var honom
oafvigligt, nemligen, att piA sjiilens sprik ge Inft 4t sitt
snille och sin varma kiinsla,

Hasselbacken har, sedan nigot mer &n ett par decen-
nier, on storartad virdshusbyggnad; for kort tid sedan
har denna till annex erhdllit ett tempel i morisk stil, for
den besdkande till venster om facaden. Till hisger om
denna  ligger schweizerilokalen och framfir densamma
stir den hir omformilda DBellmanseken. Till minne af



gkalden har hang brostbild, en miniature oeh i medaljong-
form, varit innelattad i eken.

Det fr viill nu de flesta bekant att on, genom sub-
skription tillkommen, byst af skalden afticktes den 26
Juli 1829, invid en annan &f Djurghrdens ckar, der Bell-
man ffven brokade hiingifva sig it naturens beundran
eller ge luft &t sin inspiration. Men' herr Davidson,
egare af Hasselbacken, anshg att den gamla Dellmans-
eken derstides fifven borde hafva sin illustration, som pi
samma gang kunde Dblifva en heder for lokalen.  Han
bestillde pa egen bekostnad en staty af Bellman i sif-
tande stillning spelande pd sin eittra.  Modellen till denna
staty, hvaraf i detta hiifte moddelas en litografi, fir utford
af en ung konstnir, G. A. Nystrom, elev af professor
Molin. Piedestalen, siirdeles smakfull, ir forfirdigad med

mycken omsorg af stenhuggaren Lemon, efter ritning af

arkitekten Abom.

Aftiickningen af statyen var bestimd att ega rum
fredigen den 16 i denna minad. Viderleken, som under
formiddagens lopp visat sig mindre gynsam, blef pa af-
tonen sirdeles angenfim, Iin klar himmel och en strd-
lande ol varo borjan (il aftonens festlighet.

Anordningarne pa den af naturen si frikostigt gyn-
nade och af konsten rikt utemyckade, redan enropeiskt
beromda IHasselbacken, voro under sadana forhillanden
af en utmiirkt verkan. Den stora hufvndbyggoaden, mu-
siktemplet, den nya byggnaden i morisk stil samt forst
och sist “den pastorala cken®, i hvars skugga Bellman
hvilat. vid hvars fol han diktat och sjungit, och hvars
grenar nu Ofverskugga hans minnesstod, voro rikt smye-
kade med vapenskoldar och flaggor. Ofver midtelpartiet
af den stora verandan pi  hufvudbyggnaden syntes en
skold, uppburen af genier och med inskriften: den 16
Augusti 1872.

Pi taket af musiktemplet reste sig eit kolossalt B,
sammansatt af gront och blommor. PA framsidan af samma
byggnad befann sig talarvetribunén mellan flaggor och grin-
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skande prydnader samf et standar med bokstifverna
C. M. B. och poesiens attributer. Inuti templet sanmlade
sig singarne, till ett antal af femtio utvalda roster.

P4 den ofre verandan utanfor festviningen syntes
att antal damer i eleganta toiletter. De manliga delia-
garne i festen, hvilka samlades i tradgirden pa planen fram-
for hufyvadbyggnaden, torde ha uppgatt till omkring tusen
personer, af lhvilka en stor del voro af platsens egare.
hr W. Davidson, inhjudna.

Omkring kl. 4 7 oppnades festen, di den i ena
delen af ofre verandan befintliga musik-kiren uppstimde
Hmffners marseh “Lat dina portar upp!® En ouvertur
al Randel foljde hirefter, hivarpd dr Sohlman besteg ta-
larestolen och yttrade:

Det finns ¢j tid, som dessa toner sifver,
Det finns ej land, sonm deras like har.

Sidant var den store Frithiofsskaldens omdome
om honom, som han ock ndmnde som Nordens stor-
ste sdngare, honom, &t hvilken vi i dag egna en sir-
gkild festlig gird af minne och hyllning. Och det
yvttrandet af Esaias Tegnér dr icke nigot rhetoriskt
blomstor, icke nigon betydelselos frus; — det ér en
djupt tinkt och djupt kiind sanuing.

Ty Bellmanssingen #r sannerligen ododlig; den
skall lefva, Atminstone s& linge det finnes ett folk,
som kallar sig svenskt och som talar, diktar och
sjunger pA svenskt tungomdil.

Qch Bellmanssingen idr ensam i sitt slag. Det
ir fruktlost ate viljn se ndgot sambund eller upp-
stilla jemforelser emellan Bellman och ndgon annan
diktare inom verldslitteraturen. Folksingare i or-
dets hogsta mening, var han s nationel och tringde
med sin humoristiska diktning sf in nti det svensk:
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lynunets djupasto innandomen, att livarje forsok att
ofversitta honom blir en orimlighet, och att en verk-
lig utlinding aldrig kan fatta honom, utan att grund-
ligt studera sig in 1 var nationalitet.

Verlden har aldrig forr eller senare haft en dik-
tare, hos hvilken ord och melodi dro sd inerligt
forenade med hvarandra, liksom kropp och sjil; in-
gen hvilkene folkliga sdnger idro si originella, att
de utestinga all tanke pd verklig imitation. Han
dir. sisom en beromd dansk skald kallat honom,
Fredman den forste, Fredman den sigte, Fredman
den ende.

Sligten pa sligten forsvinna,
Men utaf Sangens gudinna
Skinks &t en dodlig den lyran ¢j mer.

Mangordighet dr hir icke pi sin plats och Bell-
man behofver i sjelfva verket inga loftalare. Vi
litteratur har pa senaste tiden riktats med  storar-
tade dreminnen ofver honom. Men Bellman har
liksom tagit forskott pi #reminnet, derigenom att
hans singer lefvat pi folkets lippar och i dess hjerta.

Icke kan glansen af den lager, som smyckar
hans hjessa, mycket 6kas genom vira fester och hyll-
ningar; wmen det ar ett ddelt behof att ge etb syn-
ligt uttryck At den karlek, hvarmed vi omfatta det
oforzingligt nationella inom dikten och konsten, lik-
som- allt hvad som utgor en prydnad for det sven-
ska nammnet. En ny drestod ofver Carl Michael Bell-
wan. rest pa denna vackra och minnesrika plats, in-
nebiir ett ytterligare vitnesbord, att vir tid djupt




b

och djupure an en foregaende fattar hans storhet och
betydelse som skald. ;

Det ir med uppfattningen af verkligt store min
pa lifvets alla omraden liksom mnied uppfatinin-
gen af naturskonheter: det beliofs ete visst afstind.
for ast det stora, det vasentlign skall gora sig eal-
lande, men deremot det lilla, det tillfilliga, det ova-
sentliga, det skropliga falla bort.

Otvifvelaktigt var Bellman redan nnder sin lof-
nad en mycket populir diktare och vi veta att han
var uppburen si val af “fortjusabet pé tronen* som
slutligen afven af de di regerande furstarne inom
den svenska diktkonsten. Men hela djupet af den
Bellmanska humorn formadde ingen i samtiden att
till fullo fatta, och aw den icke forstod att riktiet
uppskatta hvad man i honom egrde, derom vitna blund

annat hang sista lefoadsskiftes bittra oden.

Ja, han sjelf, som sjong friske och naivt och
drifven af en oemotstandlig makt, sisom fogeln sjun-
ger i den fria rymden, hado icke ndgon mycket hog
tanke om gitt skaldskap; han kallade sig sjelf for
en “herre af mycket liten djupsinnighet* oeh owmn-
talar i ett qvide bland en hop andra uppriaknade
orimligheter, som aldrig kuude intraffy, den oritulighe-
ten att han skulle kunna *dela Jika fra med Dalins.

Det ligger nigonting upplyftande i att tanka
P4, hurn under tidernas vexlingar det gudaborna
snillets verk icke blott bli bestandande, utan alli-
mera gora sig gillande och tillvinna sig h_\'!lning.

Jag tvitlar icke dorpd, att den rika fornama
och eleganta verlden pd Belhnans wd, till foljd af
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foredomet uppifran, kinde cller latsade kianna ett
slags intresse for honom, dtminstone betraktade ho-
nom sisom en intressant kuriositet; men jag itr full-
komligt ofvertygad derom, att om nigon af den ti-
dens hogmogende, nidgon penningmagnat eller nd-
gon, hvars hela betydenhet lag i stora titlar och
granna kraschaner, en vacker dag firdadoes hitr nere
pi Diurgirden i en priktig karvoss, forspind med
statliza histar, och di Pd afstind sig Bellman van-
dra der, birande sin mandolin under skortet af den
gulbruna surtouten, si smilog han med en viss med-
omkan ofver den poetiske dagdrifvaren, ofver denno
futtig-fun tall folksangare och hofgycklare, ellor hvilka
benamningar han i gin ofantliga ofverlagsenhet kunde
ge honom.

Och nu! hvad har det blifvit af dessa hogmo-
gende, af deras karosser och hilstar, af deras pen-
pingmalkt, titlar och ordnar? Det vet himmelens
Gud! — jag vet det ¢j. Men hvad jag vet, det #r
att han, den fattige folksingaren, lefver;: han lefver
ott ododligt lif dfven hiar nere, han lefver pd folkets
lippar och i dess hjertan; infor hans bild Dblotta
konungar och furstar vordnadsfullt sina hufvuden;
hvarje rad skrifven af hans hand, hvarje den obe-
tydligaste relik af honom #r en stor dyrbarhet,

Jag pamnde, att denna plats dr minnesrik, Den
var under Bellmans tid icke 4 prydlig, icke sa for-
skonad af konstens hand som nu. Men hitr p4 backen
rorde sig dA ett brokict follelif och det ir klart, att
folklifsdiktaren ofta tog sin’ vig hit. En mycket
bestamd tradition formiler, att man ofta sig honom




hiir utstriickt i* det groua, foretradesyis under den
Aldriga cken derborta, med stilla ntje dskidande de
glada och burleska folkseenerna.

Hir ar ocksi utan tvifvel riltta platsen for en
sidan  bild af Bellman, som icke visar oss honom
idealisorad sisom en nordisk vingud, utan liksom
gor oss honom mera personligt, sd att vi igenkdnna
den glada skalden “med vemodsdraget omkring pan-
nan®, detta glansande snille som tillika (sfsom Lico-
pold uttryekt sig) var “det bista hjerta pad jorden®.

Den dr i sjelfva verket fortjusande, denna lilla
plan  emellan Bellmanseken och detta tempel, der
nu dagligen “Orfei deingar stimma sina stridngar®;
och  kunde Bellman std upp igen till lifvets veder-
moda och lust, kunde han komma hit med kott och
blod i stallet for i brons, si skulle han utan tvif-
vel, ouktadt de forandrade forhallandena, trifvas har
vill och &ter kunna gjunga;

Himmel, hvad denna runden
Af friska 16ftrid sammanbunden,
Vidgar en plan i Iunden

Med strodda gingar och behag!

Men nu, nir pieteten hos den, som for nirva-
rande har besittningsratten till denna backe, fram-
kallat en Bellmansstod af den art, som Jag nyss ap-
tydde, och har dragit forsorg derom, att densamma
blir varaktigt fastad vid platsen; ma di denna bild
allt framgent std der, sdsom foremal for allas pietet
och hyllning, i skved "af de stammar och kronor,
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som en ghng gafvo svalka at skalden gjelf. M mu-
sik och glidje, snille och vett trifvas och blomstra
i ndrheten af denna stod!

Och md nu den vackra bilden af Carl Michuel
Bellmans personlighet och skaldskap, sfdan den fram-
odtt ur en ung konstndrs inspiration, trida fram i
dagen och mottaga vAr hyllning.

Mi tackelset falla!

Tickelset foll och bysten helsades med blottade huf-
vuden och lifliga hurrarop af de tillstides varande. Af-
tonrodnaden kastade sitt skimmer Ofver bilden och dess
adla drag, dem konstnéiren lyckats fiista i bronsen just
med detta rena, milda, barnafromma uttryck. hvilket vir
tid tinker sig shsom den sanna Aterspeglingen af den
store singarens ande.

Under det #innu kanondundret fran ett pa de of-
vanfor liggande hojderna placeradt salutbatteri rullade fram
ofver nejden, uppstimde singarne den herrliga koren:

Hvem #ir som ¢ wir broder mins,
Fastin hans skugga mer ej fins,
Fastin hans valdthorn tystnat har,
Ar skogens genljud énnu qvar.
An Floras faglaskara

Skall omt hans ~prl forklara.

An jigarn vid sin #nara

Skall pia sin pipa svara

Hur, ibland Orfei soner

Af Baechus kront sa skoner,

Han utan like var.

Sedan med trumpetsidtar ényo dskats ljnd, fram-
tridde e F. Th. Hedberg och {oredrog foljande af ho-

nom forfattade skaldestye ke




Al

12

“Gif plats, gif plats! ty nordens vingud nalkas,
Och sdngen raglar kring hans vigda mund;
Hor hur han skidmtar, se hur gladt han skalkas
Med nymferna uti den grona lund!

Men ack, hans gladje ligger o) i kapnan,

Ej i idyller, som han kring sig strott;

Hans druckna oga soker dn en annan,

Och mirk det vemodsdraget ofver pannan,

Jtt nordiskt singardrag, cn sorg i rosenrodt!*

N milade Tegndr for alla tider,

“Den storsto sdngarns bild, som norden bar
Fuastan hans plats, befistad nu omsider,

Di dnnu endast dunkelt anad var.

Det ena snillet futtade det andra,

Fast deras sing pi skilda toner gick,

Och bida nu de ofver stjernor vandra,

Som trogua vinner, dlskande hvarandra,

Och foljande vart land med klar och oskymd blick.

Moen hvad skall nutidssdngen kunna gvida,

Som vardigt firar detta minnes glans?

Hur skall sin svaga ton den kunna klada

Uti en harmoni, som uppuir hans?

Dock, det forsoker den ju ej, den ville

I denna stund sin karlek tolka blott.

For detta undransvarda singarsnille,

Som cnsamt stod i Gustafs vittra gille

Och sjong en brokig verld, som linge sen forgitt.




Ja. den forgatt, som Hellag" verld, den unga
Med sina gudar i olympisk ro,

Dem ondast en Homeros kunde gjunga,

Si sannt, s Klangfullt, att pa dem vi tro.
Ja, den forgitt, det fins ¢ spir i norden
Af den olymp, han kaullade till lif;

Men i hans sdng, i tonerna och orden

Ar den forevigad for fosterjorden,

Och stralar hogt dnnu utofver stundens kif!

Ty nir vi blicka in nti hans riken,

Dem dikten fargat med sitt brutna ljus,

84 glomma vi, att denna verld ar viken

Och att dess tempel stortat ned i grus.

Det 4r som horde vi en gammal saga

Ifrin vart sligtes arla barndomstid,

I hvilken lojen strila, suckar klaga,

Som dir naiv nog ate till ngje taga,

Och djuptankt mer &n nog, att blifva vis deryid!

Och det fins ingen sfing i hela verlden,

Som kuan forliknas vid den som &r hans;

Ett barn utaf sin tid i mycket ér den,

Men ock ett barn af hvarje tid som fanns.
Och hvad som bist dess dreminne skrifver,

Ar det, att den ar vir, ir fosterlindsk:

Som Béranger var fransk, som Holberg blifver
En #ikta dansk, som Shakspeare typen gifver
Utaf en engelsman — &r Bellman alkta svensk!
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Det iir vir glidje han i dikten mdlar,

Och gisslar han, si dr det vira fel;

Viar klara sommarsol det v, som strilar

Pran himlen ned uti hans herdespel!

Vart gumla sprik det dr, det malmfullt rika,
Som klir hans tanke uti smidig dragt,

Och hur de an frin idealet vika,

Hans glada kunder, dro de oss lika,

Kott af virt eget kott, och barn af samma sligt

Har sjong han ofta; under denna gamla,

Af fren dn ¢j brutna Djurgdrdselk,

Vid zittrans toner sig man folket sanla

Sig tyst och vintande frin dans och lek.

Det alskade sin skald, det horde gerna

Hans glada striangaspel i qvillens stund,

Och mangen hofvets gist med band och stjerna
Stod arm i arm med kojans muntra tirna

Och lyssnade med frojd till singen frin hans mund.

Har smiiltes samman i hans snilles degel,

Till en totalbild utaf sallsynt prakt,

Susannas koftu, spanjefararns segel,

Jeannas rubin och Ullas trolldomsmagt!

Har sig man Kristian Wingmark med peruken,
Och Fredman, utan verkstad och forlag;
Kolmétars Lotta, fin och nitt och struken.

Och Movitz, drommande om att pi duken

Fa fista, om och kar, sin hulda *“Mutters* drag!




Har sdg man Mollberg sth med hand i sidan
Och svilnga sig i stitlig menuett,

Har sdg man honom dra sin plit ur slidan
Mot Jergen Puckel, som tog snabb retritt.
Benjamin Schwalbe, Gése, Bredstrom, alln
Hans klara bliek i folkets hvimmel sig,

Pran Grona Lund han horde valdhorn skalla,
Och ofver detta grus lat mildt han falla

En droppe ikta guld ur diktens klara vivg!

Hir afticks nu hans bild! De milda dragen

I bronzen le emot en yngre tid,

Kring munnen blixtra snillet och behagen

Och blicken stralar, drommande och blid!

Ja, sfidan var han, nir i singens stunder,

Hans ande flykten tog frin stoftets grus

Till gratierna uti diktens lunder!

Ja, sddan var han! Ar det ej ett under!

Han lefver! Hor du ej hans kinda toners brus?

Ma han i sekler har pd hojden trona

Med fria, glada menskor kring sin stod

Med gamla ekens blad till skaldekrona,

Och 1undtomhr1ng- ett folklifs friska flod!

M4 har vi dricka kraft ur vira minnen,

Bj soderns drufva blott ur fyld pokal; —
Fran denna plats, 1 dagens moln, forsvinnen,
Och brinnen klart, I nordens stjernor, brinnen
Utofver skaldens bild frin fastets dunkla sal.




16

Hvad dn han skdda md uti de dagar,

Som slumra dnnu i den hogstes hand,

M han dock aldrig se ott folk, som klagar
Att sing och saga tystnat pd dess steand!
Nej, md han skada f& ett karnfriskt sliigto,
Som migtar amma skalder fin en ging,
Och aktar hogt den gifva, han det riickte,
Div diktens barn till evigt 1if han vitckte
Uti sin herrliga sin oupphunna sing!

Sedan hitrefter ett potpourri af Crusell tfver Bell-
mang sanger samt en bellmaniansk festmurseh af Sjiberg
blifvit utforda, var forsta afdelningen af fosten afslutad
hvarpi de forsamlade begafvo sig in till soupern.

Efter dess intagande samlades man ater i den nu-
mera  festligt upplysta tridgirden, der under tiden pi en
mitngd bord bilar blifvit framsatta. Professor Rossander.
hvilken fungerade sisom festpresident, besteg forst talure-
stolen och foveslog konungens skal. Derpi afsjongs folk-
slingen.

Efter en stunds forlopp upptridde anyo samme ta-
lare och foreslog skilen for Bellmans minne i {ol-
Jande med lifligt bifall helsade tal:

Hvarje nation fignar sig it och #ilskar att fira sina
stora minnen, den svenska visserligen icke minst. Men
skirskidar man denna glidje ndgot nirmare, skall man ej
siillan finna, att dess killa icke &r ogrumlad, den hiller
esomoftast betydliga spar af hogmod, och festernas fore-
mil, de stora bedrifterna, voro e sillan valdets verk.
Di man gor dessas apotheos, mdste man soka glomma

de minga tirar, de strommar af blod. de kostat. de ofa-
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lign grafvar, som varit deras foljd. Den fest, som vi i
dag fire, fir af annan art; dess foremdal fr dfvenledes ett
stort minne, men ett, som kostat ingen tir, eit, hvarvid
ingen enda droppa blod hiftar; intet finnes deri, som uppror
den Ommaste menniskoviins hjerta. Tviirtom, med oblan-
dad glidje kan hvar och en taga del deri, *ty den ir, ma
uttrycket forlatas mig, sjelf en glidjens gudstjenst,

S& linge ett svenskt hjerta klappar, si linge finnu
en stimma finnes, som falar vart skina sprik, skols ocksh
Bellmans sanger ilskas af och vicka frojd hos det folk,
som han begjungit. I dn hogre grad fn ndgon annan af
vira store skalder hafva hans toner triingt ned i det egent-
liga folkets hjertan och der rotfistat sig. Var di Bell-
man storre skald fin nagon af dessa? Om man fn, sisom
minga forut och sist talarne i dag, besvarar denna fraga
med ja, sa dr detta icke #ndi det verkliza skilet till den
hiinforelse han vickte, det ligger i gjelfva arten af hans
skaldskap. Fore honop var poesien hufvndsakligen de
hiogre, de bildade klassernas ,glada behof och tidsfordrif*.
For dem strangade skalderna sina lyror, af dem ingpire-
rades de och de utgjorde ocksid mestadels qvidenas fore-
mil. Horatii i':";rkas-—n:l:.-‘.cﬂonl,. “odi profanum vulgus &
arceo“: jag afskyr och vill g veta af den gemena hopen,
gick mer eller mindre medvetet genom Artusenden.  Och
di skalderna lemnade sitt vanliga omrade; di de skulle
besjnaga naturen och i synnerhet folket, hvilken vriéngbild
deraf framstillde de ¢j! I hafven kanske list om defta
Arkadien, som aldrig kunnat finnas till, om desza herdar,
pid hvilka dammet frin perukerna endast var alltfor syn-
ligt, om herdinnor, som . .. buro spir af smink och moucher

2
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och hvars lam. ja sjelfva lammen voro friserade, Det
verkliga folket kunde ¢j annat dn bli frimmande for si-
dana dikter,

Da ljod plotsligt med underbar klang en lyra, som
tog sina bilder just ur den féraktade massan, ja, som in-
spirerades . af *de smd och ligre; och med forvining och
fortjusning kiinde sig dessa smi igen. An mer. de lirde,
att de ock hade betydelse. ja att de hyste inom giz et

poetiskt element, viirdt att besjungas. De voro menuiskor

med  kitt och’ blod, dessa Bellmans skapelser, ‘diktade
eller gj — lika mycket — de andades, de lefde, de lefva
dnnug vi kunnn se dem hiigra f0r var syn, nie vi vilja.
Och huru har han ¢j begjungit dem, deras frojder, deras
sorger, deras forvillelser?  Och han log it dem, men det
var icke hdnets leende, det var ett gudalije, ty han il-
skade dem och han led med dem, liksom den sanna hu-
morn alltid hvilar pd kiiclekens guldgrund och har allva-
ret, vemodet till tvillingbroder. Och #& sjong Bellman i
ordets fulla bemirkelse. Han nijde sig ej med att gifva
ut fullskrifnn  pappersblad att begrundas ech benndras,
nej, sjelf tridde han fram och till snillrika tankar fogade
han en musik, bka snillffk, och bada i forening miste
kyssa fram “glidjens blomgter® p& det torraste sinnes
grund. Man har wvelat frintaga Bellman fortjensten om
denna musik. Hur diraktigt! Han tog af melodier, hvad
han tyckte ungefirligen passa till hans tankar, men han
smiilte dem i sitt. snilles degel och got dem i andra for-
mer, och si blefve de, hvad de dn i dag dro. Han trol-
lade lif och betydelse i dem, liksom den nordiska guda-
sugan fortiljer; att de- gode asarne pd stranden funno lif-

l6sa kroppar, i hvilka de ingjoto ande och fagring, hvar-
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igenom e blefvo menniskor. Sangerna firo Bellmans,
likn val som Apollo di Belvedere iir konstniirns berdm-
melse, icke dens, som yxade ut marmorblocket ur klip-
pan. Utan honom skulle dessa melodier lingesedan for-
gjunkit i den glomskas natt, som begrof tusende andra,
doras likar. Forsoken blott att sitta andra tomer till
Bellmans ord eller tviirtom; hela vart lanid skall sky en
gidan produkt som ett missfoster,

Den glidje, som Bellman sgpred omkring sig, den
har ocksa bfverlefvat honom, hans verk har bestitt. 84
linge icke Mammong dyrkan eller diregivighetens och fa-
fingans demoner forvandlat vira hjertan till stenklumpar,
sh linge den oskyldiga glidjens lifgifvande strdlar of 0f-
verallt triiffa pd Odemarker, sa liinge det finns en god och
kinslig sjil, s& linge skolu ocksd de forsta tonerna af en
Bellmans sang trolla bort tankarne pa lifvets médor och
hesvéirligheter och stimma sinnet gladt. — Ha! kan nd-
gon finga stralen af en gudasind tanke, si siind den dter
genom ricochette till himlen tillbaka oeh 14t den bira till
fader Bellman ett sekels tack for den frijjd, han beredt
oss. Och di — da skall han “iter le sitt gudaldje, ty
Lan vet, att =4 linge hans minne dras, #i linge hans sin-
ger sjungas, si dr svenska folket godt, emedan det kan
vara gladt.

Lefve derfor bland oss Bellmans minne !

Tribunen intogs derefter af skadespelaren S, Hedin,
som tillkfinnagaf, under ett sorl af bifall och munterhet,
att Jo. Jo. bland en gammal Svedenborgares efterlein-
nade “ papper lyckats Ofverkomma en ordbok, hvarigenom
han pd virt sprak kunnat ofversitta den andehviskning,
som formérkts i den gamla Bellmansekens grenar, och det
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var den Ofversittningen, hvilken hr Hedin erhallit i upp-
drag af Jo. Jo. att upplisa for de forsamlade. Hr Hedin
framsade derefter foljande
Helsning
fran
* Bellmans skugga.
0, hvilkn melodier!
Tjusande harmonier,
toner ifrin flydda dar,
sviifva i sommarqvitllen
hiin emot azurpellen —
Jag kan inte stanna qvar,
Kirleken genomstrommar,
kiirleken sammansommar
allt hvad Iif och anda har:
Der har du hemligheten
af elektricitelen,

vishetslystne stoftbarbar!

Kinsla, som allt betvingar,
kiirlek, du ger mig vingar;
Jag vill ner till jordens rund.
Kiirlek, som der jag skadar,
viifver af gyllne tradar
Jakobsstegen denna stund.
Englarne md forlita,

men mina viinner sita,
menskobarnen, dock i grund
&' mina fildre brider.

Hjertar fir dem nu glader,
dppnar gladt hvartenda sprund.




Kypare, hit med glaset!
Inbjuden till kalaset

fir jag re'n med Bellmanssing,
Hir har jag kiira eken,

der jag till striingaleken
yrade si mingen ging.
Klang, alla jordens stollar!
Dock, hvem dir det som trollar —
Grima Lund till stort forfang
hiiv dessa Baechi tempel ?
Davidson till exempel
trollkarl'n #r med guldbatong.

Gudar! Hvad hiir dr lystert!
Ack, men ¢ alls sd ystert
som de tider jag var med.
Hvart mina blickar rulla

fa de ¢ fast i (ila,
Mollberg, Movitz smitt pd sned;
ingen i glas syns hilla
“rodt vin och pimpineila“,
bara cognac med besked;
ingen pa cittra klinkar,
ingen 4t Froja vinkar,

intet slagsmal, knappt en ed!

Stadadt pa alla kanter,
tirnor med vakt af tanter,
som forgitit sin salopp;
inga sma fulla korgar,
ingen, som gar och borgar

mot en sup sitt framtidshopp:




till en nejd, som mig forglomt.
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i inga smd folkduetier,
i } oboer, klarinetter,
{ fajt-travers, basun — nej stopp!
} hiir ljuda tomer bara
¢ som fran Chernbers skara
| T s
il uppe pd min himlakropp.
} Vete den gode guden
f hvarfore jag blef Djuden

Dock, hvad betyder festen ?
Hvilken #ir hedersgiisten,
hvilken hyllar man si omt?
Der pid granitens tirning

sitter en man; — hvad gerning
har hans bild till &ran domt?
Hall! Jag blir flat med riitta,
ir det jag sjelf, for detta?
Slik triumf jag aldrig drom.

Visst ha de Bricollister.
blinda for mina brister,

satt mitt hufvud pd en sten
redan for langt tillbaka;
tiink hvad det dock skall smaka
att fi visa mina ben,

visa hur Gud mig skapat —
bildhuggarn efterapat

se'n vid snillets himlasken:
hela min skaldlekamen
genomgar nu examen,

snygg och stidad, hel och ren.




Allt @ir i vitta stilen,

jag kiinner till profilen

af min salig Hofsekter.
Tusan sA blanka klider,
gjorda for solskensviider;
se¢ lhar smickrad egarn ler,
drommer om Gustafs tider,
myser it Frojas strider
under Bacchi filtbanér,
diktar bland &fversitlla:
“hvila vid denna kiilla!*

Ack, jag siiger inte mer!

Tungt dr som ande sjunga

hiir midt bland lifvet unga;
mystiskt fr virt tungomal.
Sjung du min hror i bronmsen! ,
Davidson 1 annonsen

bjudit har pa dig, — din skil!
Lat dina toner brusa

glada som forr och tjusa

som en kyss bredvid en bl
Du blott bor hir bli hedrad,
skuggan dock ej fornedrad;
Bellmans skugga nog man til.

Men pd min tunga brinner

lusten att mina vinner

bringa mina O! och Ack!

Tack for att Bellmansgminne

in bor i Nordbons sjnne,

for hvar hyllning, tack! stor tack!
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Tack for min sommarvilla!

Hir skall ej packet spilla
punsch pd min gentild frack.
Tack alla huldgudinnor,

Frojas sma festprestinnor!
Arme ande! “Stdpp och back!*

Brongbror! Nu rir din cittra,
klinka ovh gjung och qvittra,
dela kring din gudaspis!
Tolka hur jdrdens gamman
speglar en glimt af flamman
frdn var frojd i paradis,
Tolka hur kirlek rader

i hvarje lifvets dder!

Alska blott och du — blir vis.
Tolka — metall i klangen,
du, som i dag har rangen —

alla Bellmansvinners pris.

Stjernorna bonja blinka,
vemodigt hem de vinka.

O farvill da skona jord!
Hvarfor s kort hir gista?
Ack, for mitt eget bista;

blir jag qvar, si blir jag smorid.
Menniskoburn, s& omma,
kannen I Bellman glomma,
di — ja di vid englars bord
skall han i tigar striomma.
nektarpokaln dogk {6mma

for ert vil oek for var Nord!
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Efter ater ett af koren utfordt Bellmansstycke upp-

triidde professor Dietrichson och framsade en dikt, egnad

- Svenska sangen i vart arhundrade.

Vid denna fest for Bellmans sing och dikt

En rost ej saknas far — en, som kan siiga,

Att Nordens folk vid fjell och sund ock ega

En #Gtt att finnas hiir — jemvill en pligt.

En ritt — ty endast de ha kunnat fatta

Bland alla verldens folkslag Bellmans sting;

Da sodern ej forstod hans toners spring,

De honom hogt, ju, som sin egen skatta;

Folkvisan ensam fick — och Bellmans toner

Medborgarriitt hos Nordens tre nationer.

En pligt — ty #ifven Dans och Norges folk

Hos Bellman funnit bot for sorgsna griller,
Studentens sing och Heibergs vaudeviller

For Bellmans ddla konst ju varit tolk.

Och derfor flyger, denna aftonstund,

S4 midngen tanke hit att helsning lemna,

Och anar tyst, hvad dristigt jag djerfs nimna,
Vid sdngarforstens fest pid “grina lund*:

Att Bellmans sing forst lart oss, hvad vi kinne,
Att ett &r hjertats slag, fast folken trenne.

Tack, Sverge, di for dina skalders krans —
Ej blott for den, hvars bildstod hiir du eger,
Nej, tack for hvarje strid, for hvarje seger,
Som utaf dig i diktens lunder vanns.

Ty det gir genljud af en vacker sing,

Som stimmes upp vid glada Milarstrinder,
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Den hittar vig till trogna brodrals finder,
Och bringar svar tillbaka hvarje ging:
Ty sprikets malm och tankens varma renhet
Ar forsta panten ju pd Nordens enhet.

An seklet sof i framtidsnattens hamn

Da hordes vemodsfullt en talltrast drilla

Ett eko ifrin *Atis och Camilla*,

Men ommare, mot morgonljusets famn.

Sd full af fromhet och si oskuldsren

Har aldrig sdngen klingat ofver Jjorden,

Som niir du viiektes till din morgon, Norden!
Vid Selmasdngens toner af Franzén,

Och “Davidsharpan* uti Nordens kyrka

Sjong understimman med sin orgelstyrka,

Mot denna morgon it nu blicken draga,

Da Gustafs tid sjonk ned vid stjernors bloss,
Da moluholjd dn bland dimmor Fosforos

Stod oklart darrande, med strdlar svaga.

Hor: “morgonfrisk och morgonkliidd* i skog
Fantastiskt varm och sv irmisk singen smiktar,
Men folkets ora den att dppna migtar i
For nya toner — frammande visst nog:

Men Atterbom, med “blommorna® fortrogen,

Blef dock var “Fogel bla* i Nordanskogen.

Da klingar det likt ¥xans hugg i stammar,
En skald stir fram, men framfor allt en man;
Med barnets hjerta styrkan enar han,

Som skogsluft ren, af ungdomseld han flammar,




Mot tidens villor jernfast som en ¢k,

Han visar folket viig att lyfta skatten,

Ser klart tillbaka genom sagonatten,

Men lika klart han tyder framtids lek —

Och (rejjers namn skall gi till son fran fider,

S& Hinge 4n en mor hans visor gviider.

Men tyst! — han kommer! Singarkungen kommer,
Med rosor kring sin panna fram han gr,

I sydlandsk blomsterprakt en nordisk vir,

Och i hans ljusa spir g sol och sommar.

Var in for rik hans singmd nigon ging,

Hon var dock bittre verldars ljusa hitgring,

Si plastiskt rven, dock full af fargens figring,
Harmonisk, fyllig som en grekisk sing:

Nir verlden hinryekt delar Frithjofs smiirta,

I stilla glidje béfvar Nordens hjerta.

Hvem svirmar der i skuggan mellan grafvar,
Der “riddartornet* lutar invid strand?

Hvem ser i natten Demiurgens hand

Och rosor blomstra bland verldsfurstens slafvar?
Oroligt, dunkelt, sjukt 4r hvad han ser,

Fj med ifionerna han gjelf far svifva,

Han med *martyrerna® tycks frojdfullt bifva
Och lyssna stum till “suckarnes mystér®,
Stagnelius — du brots si ung, knapt vaknad,

Men Sverge grater dn uti sin saknad.

I anors sal, i dogernas palats
En bild det star, som ingen far betrakta,
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En forlat doljer den — wman hyiskar sakta:
“Den fallue dogens — Falieris plats*.

Ack, Sverges singarsal har ock sin bild,

Der svarta slojan anletsdragen holjer —

O. friga ej, hvems drag den slojan dbljer,
Men skada blott hans konst, hur rik, hur vild.
Ramido Marinesco kan of glommas,

Af dunklets mildhet skaldens namn ma gdmmas

Men hivr — hvad miigtig sing frin Auras strand!
Allvarlig, enkel, liksom sviirdshugg hoga, -
S varm flog aldrig tar till Sverges ga,

Som néir det ljod: “Vart land* &r Suomis land!
Han sjunger iin pd Sverges tungomil ;

Fast Finland sildes — det var virdt att profva —
Dock denna sing oss ingen magt kan rifva,

Och svenskt dr Finland dn i Fanvik Stil!

Din dag var skon. o skald! fast trott du dignat,
Med kiirlek Gud din afton har villsignat.

Lys hogt, lys linge ofver dygnéts hvimmel,
Du singens Karlavagn, sjufaldig, klar,

Tag, Sverge! hvarje melodi, du nar,

Och slungn in den i din skaldehimmel!

Nu ar det dag och strid — vi £4 ¢j stanna —
Men hvila vi en ging i segrars glans,

Sd virg dter vi en singarkrans

Omkring vir gamla moders dyra panna!
Ett lefve invid Sverges skaldetroner

For sing och dikt pa fosterlandska toner!




Singarnd afgjongo devefter August Stdermans herr-
liga “Sjung, sjung, figel i skog*, hvilken gjorde ett djupt
intryek och miste under stormande bifall gifvas om igen.

Dr Harald Wicselgren foreslog sedan en skal for
konstniiren Alfred Nystrom, som genom den af honom
utforda Bellmansstoden med ett lyekligt grepp debuterat
pa sin konstniirsbana, uttryckande talaren den forhoppning,
att den ingifvelsens eld, som latit honom skapa detta for-
sta konstverk. matte framgent std honom bi under det
han soker genom studier och arbete alltmera utveckla sina
vackra anlag, si att han icke en ging mi blicka tillbaka
pi detta sitt forstlingsarbete sisom sitt biista arbete, utan
blifva i stind att skinka 4t den svenska konsten minga
alltmera fullkomliga verk.

Efter talets slut ville de forsamlade se hr Nystrim
for att betyga honom sin aktning och tacksamhet, och
den unge konstniren maste uppstiga i tribunen for att
mottaga de forsamlades byllning.

Vidare foredrog revisor P. 0. V. Tammelin {ol-
jande af honom forfattade fosterlindska verser, hvilka af-
hordes med liflig entusiasm.

Det var hdr ph dessa stillen
Bellman diktade i qvillen,

Det var hir hans stimma klang
Och hvart kiinsligt brost betvang:
Aldrig under himlapellen

Foddes sing af hogre rang.

Det var hiir i dessa trakter
Som han, styrd af gndamakter,
Pa den kiinda lutan slog

Och at tidens gyckel log:

Det var hiir i djerfva takter,

Som han singens lager tog.




Det var hir som Nordens Pindar,
Smekt af ljumma sommarvindar.

Bjiod Olympens hof pa fest,

Njelf dess forste offerprest:

Hir bland ekar och bland lindar
Var dpollo hedersgist.

Det var hfir han dristiet danat
Typer, som vi forr ef anat,
Af en “sorg i rosenridi®:

Allt div Iif och intet dide —
Han, som dem i ljuset manat.

Under milningen forblods,

Hiir i toner friska, klara.
Hvilkas genljud evigt vara,
Ljod hans rika stringaspel.
Hogn gudars arfvedel.
Millioner kunna svara

Dig. som forskar efter fel,

Om hans redligt svenska hjerta,
Hur det brann for broders smiirta.
“Denna parken* vittne bir,
Mingens qval han stillat har |
Mins det ¢, som siker sviirta.
Som moralens bud blott lir!

Horen det I Orfei driingar,

I som stiimmen edra strfingar!
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Aldrig var hans like iin,
Aldrig kommer han igen:
Aldrig mer pi lifvets fingar

Ses en sddan skald och wiin.

Ack, Gustafs glada tid dr icke mer,
Bloti com ett stjernskoft uti natten ler!
De gamle barderna sig lagt till hvila,
Allt medan sekler efter sekler ila,

Men deras andar bo i molnen gvar

Och siinda stundom ned orakelsvar:

S4 uti detta nw till oss de blicka

Och viinlig Lelsning genom rymden skicka;
Ty minnet, som vi fira denna stund,

Ju dr ett minne utaf det forbund.

Som bildades af “tjusarns® skaldegille,

I hvilket han doek war dess storsta snille,
Den man, som hedras utaf oss i dag
Med festligt jubel under harposlag.

O, hafven tack, I hiidangingne store,
For hvad I verkat under manlig id
Till vinnande af sanning, skonhet, frid!
Forutan er ett ringa folk vi vore.
Forutan gafvan af ert skona arf

I detta vildets dystra tidehvarf.

Men genom er vi dro ju dock rika.

S4 linge singens skatler icke svika:
Och singen har den underbara makt,
Att triinga ned i hjertats dunkla sehakt,
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Att bringa ljus i hvart formorkadt sinne

Och skingra tviflet, som fitt plats derinne.

Du dyra skngga, #ddla singarbild,
[ Sa skont af konstnirn manad fram i dagen,
1 Som dua i lifvet var, si ljus, st mild,
{ Och med den egna humorn uti dragen!
. Der nu med Intan i din vigda hand
Du gitter, blickande kring stad och land,
Skall linge #in, en singens drott, du tronn.

Och ingen, endipst, rofva skall din krona.

Grosshandlaren J. Johansson, den kiinde Par-Bricol-
{ skalden, frambar slutligen till “virden* de forsamlades
| tacksiigelse i foljande poem:

Ej jag vet hur man min sing kan gilla,

Trots blott lisas skall ett postulat;

Men dd viirdens lof jag viigar drilla,

Matte tonerna som firter trilla —

Som for Movitz fordom enligt skalden —

Och ¢j ljuda som en sorgkantai!

Davidson for oss iz oumbirlig,
Ar identisk med vir goda stad;
Saften som han bjuder oss &r drlig,
Platsen der den njutes frisk och herrlig;
Sillan syns ett moln pi egarns panna . ..
I den viirsta triingsel dir han glad

Sisom 16n for all gin trigna moda
Har han ocksd talrik en publik,




Glad och ndjd niir dkia drufvor gloda
Af en gammal, god och vilkind groda —

Reqvirerar blott ... ¢j resonerar

Om hur viieden blir pd skorden rik.

Ty hvem #r, som icke viilstind unnar
At en man, som sd oss kan forstro,

Som har mat for flera tusen munnar,
Som for torsten har si goda brunnar
Med sd djupt forsiinkta, starka adror

Att de std sig utan regn och sud.

Och hans promenader uti droska

Aro for vart vil, for kiokshestyr,

Nir han kommer blir i hamnen bradska.
Som for kungen Munkbrons fruar pjoska,
Larm i liigret blir det uppa torgen,
Hvarje landtmadam blir hufvudyr.

Som sultanen i gitt harem gir han

Gor sitt val hos den, och den, och den:

Hvad som lickert éir och godt forstir han;

Allting, hvad han vill och Onskar fir han
For kontant, d’d sanf, men far pd kopet
Uti hvarje blick: “Kom snart igen*.

Och han kommer! Mpycket han behifver;
Mangen husfru finner honom svar —
Starrgris bar ej samma must som klofver
Hon fir kops hvad han lemnar ofver,

- .




Tar dock skadan med sin man i siillskap

Hiir igen ... och det sa det forslar,

Lite’ snedt i birjan syns hon blicka
Pi var vird, men det gir dfver snart.
Han dr dlsklig, hans garconger gvicka:
Att fi allting si pd punkt och pricka
Utan eget brik, vir fra fortjusar.

Forr'n de skiljas blir det fasligt rart.

Stockholm dr en perla uti Norden,
Hasselbacken Stoekliolins perla fir.

Himmel, &j6 och grinska syns fran borden.
Ej en annan plats det fins pd jorden

Der en festlighet sig si gestaltar,

Der en sexa smukar sasom Lir.

Der en middag kan si statligt gifvas
For att knyta hop ett trasslict garn;
Der ett misshumdr sa litt kan lifvas,
Och der de, som annars stindigt kifvas
Uti politik och andra fragor,

Blifva sams som sniilla skitebarn.

Hiir ett ungkarlslag — der brollopsgillet,
Hir en riksdagsmiddag, der en amn';
Viirden rvicker ofverallt se tilllet.

I sin branche fir han det frimsta snillet:
Utan klander emot ndgon annan,

Ingen hittills kumnat hyvad han kan.




Om ett Hasselbacken till pa klotet
Fins. st fing dock blott en Davidson,
Och han far bestimdt ej ta emot'et,
Allmiint mummel, hogljudt blefve knotet
Om den gamle Djurgirdsveieranen —

Tankte pa att flytta hirifrdn.

Hvad wvar stillet nfie han lade handen
Vid sitt verk; en backe blott oeh bar,
Han har skapaf, virdat, vattnat landen,
Manat tropisk vextlighet ur ganden,
Bragt ett Eden numro tvd at sligtet,

Gjort ett paradis for lite hvar.

Och den sokande, som blek om kinden
Kommer hit att hemta triost i nod,

Trott af firden, kall af nordanvinden,
Vare hivem som helst, igenom grinden
Slapps han utaf “Petrus*, och om mijligt

Forr'n han gar blir han bid' varm och rod.

Att var virds fortjenst fin mer betona,
Vet han sillan af att “lefva herr'n®.
Sist i sfing och allra forst i dona,
Hasselbacken #ir hans hufvudbona’,
Som hans hjerna bryr -den mesta tiden,

Och hans fotapall fir Stromparterrn.

Allt fran morgon intill sena qvillen

Har han god och kraftig hjelp, men mirk!




Att hans andra jag pd bada stillen —
Der inunder bron oeh hir pi hilllen —

Ar ju eftertriidar’n, fir Infanten,
Ar helt visst hans allra basta verk.

Hvad han gjort ir icke provisoriskt:

Som han sgjelf fir godset fast och godt;
Delvis fir det schweiziskt, delvis moriskt,
Hvad han byggt; och gothiskt eller doriskt,
Eller ock med rococon till monster

Bygger han oss snart ett riktigt slott.

Ja, for virdig man mitt lilla stycke
Sjunger jag, och mina blommor strir:
For en man, som eger allas tycke,
For en man, som gjort otroligt myecke,
For en man, &in i sin styrkas figring,
Som skall gora dubbelt forr'n han dor.

For € man, som kommit hogt i ropet,
Icke blott for vridningen pi kran:

Som ¢j glidjen spirat blott i stopet.

For en man, som likval undfatt dopet —
Bacchi dop — han ddper grundligt, Guden,
Helst enhvar som farbisett Jordan,

For en man, som har sin bana brutit
Pi ett siillskapslikt, ott dlskligt siitt,
Som har njutit bist di vi ha njutit,
Som for oss ctt haf af tirar gjutit.




Hvilka ofta haft den ecgenskapen
Att de gjort oss tunga, honom litt.

Om nu lyekan denne man har hiignat,
Om Fortuna varit honom huld,

Har han i sin tur 4t Stoekholm egnat
Tid och moda, och publiken fignat,
Varit mian om sina giisters trefnad,

Skurit guld men ocksd utsatt guld.

Sist ¢ dag sig detta bar besannat:
Bellman ér var viird en dyrbar giist.
Men pa riitta platsen bilden stannat,
Sitter hir...den bdr, den kan ej annat.
Mi den hvarje dag publik dra till sig,
Sasom fallet @r vid denna fest.

Utaf kiirlek blott till sangarkungen
Forestafvad dr. si alla tro.
Davidsons idé, ur hjertat sprungen,
Ej af flird att sjelf fa bli besjungen.
Nej en Bellmansfrojd han ville dana,
Sisom andra danat “Bellmansro®.

Nu for skaldens minne intet felar,

Der, der borta har han lugn och frid;
Hér han hvimlet ser omkring sin pelar,
Sjunger sjelf ¢j mer, men Sjoberg spelar
Hvarje dag hans vackra melodier —
Kara toner for everdliz tid.




Men hans lof si manga andra skrifvit.
Att det ¢f far hova till mite tal,

Jag en tolk for publicum har blifvit

For att hjertligt hylla den som gifvit

An en prydnad &t vir vackra Djurgard:

Davidson vi egna vir pokal.

Ytterligare forekom till dagens firande oft af den
“Gamle Bellmanianaven® Johan Gabriel Carlén forfuttadt
poem, hvilket tryckt utdelades till de nirvarande och var
af foljande lydelse:

Gamla Bellmans-eken
i
Hasselbacken *.
Monaelog.
Gammal vorden, stir jag nu si skriplig
vch har svirt att draga mig 6l minnes
hvad 1 senast hidanflydda tiden
har passerat hiir i grona lunden,
der fran underliga torn och tempel
frimlingstoner nu med kling-klang klinga,
som ¢j ritt jag kan {orstd.

Annat var det forr vid Dunderhyttan,

niir den store sangarn med sin cittra
* Bom bekant &r finnas pit Djurgirden tvi &ldrigs ekar. under
hviltka Bellman foretriidesyis brukade sitta och sjunga. den ens bort-
om den lilla konditoripaviljongen “Bellmansro®. i hvars grannskap
hang brostbild sedermorn blifvit upprest — den andri pa Hasscl-
backen invid schweizeribyggnaden  derstides. hvilken di utgjordes
af en liten torftdckt stuwa, “Dunderkyttan® benimd, der 6l och
vofllor forsaldes.
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satt st viinlig under mina grenar
och for Ulla spelte och de andra.
I's var Fredman munter. .. och livad Mollberg

dit med Movitzgubben flinkt drack om!

Syster min derborta, hon vid skiljoviigen,
skryter ofver gronska, mugt och kirna -
mé hon gora’t! Hon har skiil dertill:
ocksd under hennes gamla grenar

stora singarn suttit och har .-])L‘]al

lika muntert som hos mig. ..

kors. bevars viill, gumman — intet under!
i =in lugna ro pa sista tiden

skada fatt hans blida anletsdrag.

Gammal vorden, jag star hiiv si skroplig
utan must och utan kirna ...
Tungt det ar att lefva!l

.. .Men hvad zer jag —

dimman sgkingras —
HAN der sitter, just HAN SJELF,
qvintilerande &4 fint pi cittran . ..
Tack och heder. husbond’ hiir pi backen!

..... Nu jag kinner mig som barn pid nytt.

Men hvem dr som ¢j var broder mins,
brodern Ny ...0y .....stedt!*
* Nystedt: en af bellmansfignrerna, om hvilken skalden be-
rittar att han “fordom var likdrforvaltare pa kiillaren Enigheten, der
det alltid vankades fluidum och kappslingar. Han tecknade gemen-
ligen halften af namnet sjelf. och nfir kyparen lade stedt i fndan,
da var rikningen fardig®...... Gamla eken jollrar: hon menar var

NYSTROM, skulptoren.
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Festen afslutades med ett i niicheten af staden af-
briindt fyrverkeri, Men singarskaran samlades i templet
ofvanfor schweizeribygegnaden och finnu sent pa natten
hérde man bellmanstonerna ljuda i Hasselbacken och dess
omgifningar.

Epilog.
Solen sjunker, qvillens vindar leka
I den gamla Bellmans-ekens krona,
Nattens drottning filller ned sin sliija;
S{jrl‘nm' ,n.’:'lil,frr himlens markbla rymder;
.‘I[H_!;i ns hlomsterbarn, de af.f}'.u' liftea,
Ga till dans och strémbarias toner brusa.
Festens buller, skimt och _l,a-"r'f'r:"}}f vikit,

Endast minnets ande hviskar sagta.

Han tiljer om ett land med jern till merg
Och om ett folle med stal i sinnet;

Om haf och 55 och skog, om dal och bery
Oeh om det rika forntidsminnet :

O f.'rmqi&'u Sfr var _ﬁ'.r'fuf mangen gang,
Om vikingslif” och vara barders sdng.

Dock; tiden byter hvarje aldrig sed
T4l wya virf med mera milda drag,
Och krigets mirka ande dignar ned
Vid strdalarna af fridens ljusa dag ;
Da tystnar bardens sdng, ett annat fud
Far lutan, och vart lif en annan skvud.

En Ui me d krr!-,-‘:‘ och allvar till sin rot,
Men dfven glideige, fullt af harmilss frijd,
Der man i glada lag ger sorgen bot

Och atergar il dagens mider néjd :

S, j‘llsf- Sﬁx, rar Bellmans -\'ﬁ'l'l'lfrflfy -‘!f‘
Diet folklif, som han troget dtergaf. <y Y
O S
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